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Suhrn

Porozumenie c¢itaného textu predstavuje komplexny proces, na ktorom sa podiela vela
rdznych faktorov. Jednym z nich je aj schopnost’ porozumiet’ zdmendm odkazujicim v texte
na informdacie, ktoré boli spomenuté skor. Stidia prind$a na Slovensku prvykrat analyzu
vztahu porozumenia ¢itaného textu a schopnosti porozumenia deixdm u deti na konci druhého
ro¢nika zdkladnej Skoly. Vzorku tvori 200 deti vo veku osem rokov (N = 200, vekovy priemer
100,13 mesiacov). Vysledky Stidie potvrdzuji pozitivny korela¢ny vztah medzi oboma
schopnost’ami, pricom d’alSie analyzy naznacuji vysoky podiel schopnosti porozumenia deix

na celkovom porozumeni textu v mladSom skolskom veku.
Summary

Reading comprehension is a complex process contributed by diverse factors. One of them is
the ability to understand meaning of pronouns which refer to the information mentioned
earlier in a text. The study for the first time in Slovakia analyses a relationship between
reading comprehension and ability to comprehend anaphors in children at the end of the
second school year. 200 8-years old children (N = 200, average age 100,13 months)
participated in the study. Results of the study confirm a positive correlation between the two
skills. Further analyses indicate a significant contribution of comprehension of anaphors to the

overall reading comprehension in the primary school age.
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Uvod

Porozumenie c¢itaného textu je velmi komplexnd schopnost, ktord v sebe zahfna rdzne
Ciastkové schopnosti a procesy. Aby sa diet’a stalo ispeSnym a nezdvislym citatel'om, musi
byt schopné dekdédovat’ jednotlivé slovd a musi byt schopné rozumiet’ ¢itanému textu (Cain,
2009). Funk¢né dekddovanie slov je pre porozumenie Citaného textu nevyhnutné, ale samo
osebe nestaci (Cain — Oakhill, 2004). Okrem znalosti pismen a fonémového uvedomovania
musia deti disponovat’ Skdlou dalSich jazykovych a kognitivnych schopnosti a tieto
nadobudajui na ddlezitosti, ked sa dieta postiva k ¢itaniu s porozumenim (Nicoupoulou a kol.,

2006).

Ak uvazujeme o €itani s porozumenim, diet’a potrebuje mat’ v prvom rade pristup k vyznamu
jednotlivych precitanych slov a ich kombindcii v slovnych spojeniach a vetdch. Vdaka
integrovaniu obsahu po sebe iducich viet a Casti viet dosahuje lokdlnu koherenciu. Lokélna

koherencia je v texte vyjadrovana napriklad spojkami, anaforami a deixami.

Vztah medzi schopnostou rozumiet’ tomu, ¢o ¢itam, a schopnostou rozumiet tomu, na ¢o
v texte sa deixa odvoldva, je jednoznacny. Schopnost’ rozumiet deixdm je zdsadnd pri
porozumeni ¢itaného textu. Bez nej by si Citatel’ nedokézal priebeZne vytvarat’ model situécie,
o ktorej ¢ita. Okrem schopnosti rozumiet’ deixdm (vediet, na ¢o sa v texte odvoldvaji) ku
uspeSnému porozumeniu ¢itaného prispievaji znalost’ slovnej zdsoby, dostupnost’ mentalneho
lexikéna, schopnost’ odvodzovat’ informdcie, schopnost’ priebeZzne monitorovat’ porozumenie

¢itaného a tieZ schopnost’ prepdjat’ jednotlivé Casti textu(Perfetti, Landi, Oakhill, 2005).

Ak diet'a nedokdZe spravne vyhodnotit’ vyznam deixy v texte, moZe to narusit’ jeho mentdlnu

reprezentdciu celého textu, ktory ¢ita (Joseph, Bremner, Liversedge, Nation, 2015).

Integrovanie vyznamu po sebe idicich Casti viet a celych viet je dolezité, ale nie je vzdy
dostacujice pre porozumenie vsetkych informacii a konceptov obsiahnutych v texte. ESte
vysSiu drovein predstavuje tzv. situaCny model. Znamen4 to, Ze diet'a musi ist’ za informadcie,
ktoré su explicitne opisané v texte, a musi si odvodit’ vyznam ¢itaného tak, Ze sa odvold na
svoje vSeobecné vedomosti a znalosti. Ked’ dd do vzt'ahu, ako jednotlivé myslienky textu

spolu suvisia ako celok, dosiahne globdlnu koherenciu. Vysledkom je reprezentécia situécie,



ktord je opisand v texte, uzZ spomenuty tzv. situa¢ny model (Kintsch, 1998 in Cain, 2009).
Tieto situacné reprezentdcie su ovela trvalejSie a Citatel si ich v pamiti dokdze vybavit aj

niekol’ko dni potom, ako o nich ¢ital.

V silade s vysSie spomenutym tak porozumenie Citaného textu predstavuje dynamicky a
interaktivny proces, ktory zahfna viacero zdrojov informdcii a znalosti. St to: informacie,
ktoré poskytuje text samotny, znalosti Citatela o lingvistickych principoch, o pragmatike a
sémantike, schopnost’ podrzat’ pre¢itané informdcie v kratkodobej pamiiti a pracovat’ s nimi a
schopnost’ rozpoznat' situacny model. Ten poskytuje kontext na interpretovanie aktudlne
¢itanych slov, viet a odsekov. Je dolezité odlisit’, aky podiel na nedostatocnom porozumeni
textu ma problematické dekddovanie slov, a aky je podiel ostatnych nizSie opisanych
schopnosti. Pomalé a nepresné dekdédovanie zaberd kognitivhu kapacitu potrebni na
integriciu Ciastkovych precitanych informécii. Diet'a nedokdZe venovat’ dostatok pozornosti
sledovaniu a vyhodnocovaniu vyznamu toho, ¢o ¢ita. Presné dekddovanie, ktoré nie je
dostatocne rychle a dobre zautomatizované, nezarucuje funkéné porozumenie ¢itaného textu.
Slovnd zdsoba a sémantické znalosti vysoko koreluji s porozumenim c¢itaného. Ludia s
bohatou slovnou zdsobou a dobre prepojenymi sémantickymi sietami maji lepSie
porozumenie. Predchddzajica znalost’ témy ulahCuje a zlepSuje porozumenie Citaného textu.
Ak st vyznamy slov nedostatocne reprezentované v sémantickej pamiti, Citatel ma pristup k
mensiemu mnoZstvu informdcii, aktivuje sa menej vztahov medzi pojmami. Je otizka, ¢i
dobrd sémantika je vedlajSim produktom dobrého ¢itania a porozumenia textu, alebo ¢i
sémanticka znalost’ je jednym z faktorov, ktory prispieva ku kvalite porozumenia textu. Aj na
zéklade syntaktickych schopnosti dieta dokdze predvidat, aké slovd budud d’alej v texte

nasledovat’.

V nami predkladanej Stidii by sme sa chceli blizSie sustredit’ len na jeden komponent
z mnoZstva vymenovanych premenych, ktoré prispievaju k lepSiemu porozumeniu citaného
textu. Deti s hor§im porozumenim c¢itaného textu v rdéznom veku maji tazkosti so
spracovavanim anafor a deix. Ak diet’a nie je schopné v texte nijst’ plnovyznamovu referenciu
k anafore alebo deixe, nedokdze si vytvorit' koherentnd a integrovand reprezenticiu textu
(Cain, 2003). Joseph akol. (2015) navySe predpokladaji, Ze kvalita pracovnej pamite
a schopnost’ porozumiet’ ¢itanému textu d’alej ovplyviuji, ako dieta dokdZe spracovavat
ndro¢nejSie neplnovyznamové odkazy (deixy) v texte. Ide teda o tizko vzdjomne prepojené

schopnosti, ktoré sa v priebehu vyvinu a osvojovania prelinaju.



Schopnost’ rozumiet’ anafordm a deixam, ktoré sa v pisanych textoch vyskytuji vel'mi cCasto,
sa vyvija postupne. V nami realizovanom vyskume (Vencelovd — Kapalkov4, 2014) len 20 %
z 210 deti bolo v polroku druhého ro¢nika schopnych vyriesit' v plnej miere tlohy, ktoré boli
zaloZené na pochopeni deix v texte. Deti rieSili tlohy typu: Chlapci nazreli na tmavii povalu.
Zbadali tam netopiere. Napiste, co znamend slovo ,tam*“. Az 26 % deti z tejto skupiny
nedalo ani jednu spravnu odpoved’ v skiske mapujicej porozumenie deixy. Pracovnd pamat’
je zdroj, ktory umoziiuje simultinne vykondvat viacero procesov stuvisiacich s vytvdranim
reprezentdcie textu pocas Citania. Ako sme uz spominali, pomalé a nepresné dekédovanie slov
zabera priliS vel'a ,,procesudlnej* kapacity a nechdva malo priestoru na proces integracie a

inferencie.

Deti so slabym porozumenim zriedkavejSie spdjaju vyznam z viacerych viet. Tiez mdlo
kombinuji informdciu z textu so svojimi vSeobecnymi znalostami, aby tak odvodili
informdciu, ktord sa v texte explicitne nespomina. Deti so slabym porozumenim nemonitorujd
priebezne svoje porozumenie pocas Citania — Casto si napriklad nevSimnd, Ze informécia v
dvoch po sebe idicich riadkoch je protichodnd. Oproti tomu dobri ditatelia si ovela
schopnej$i identifikovat’ rozpory v porozumeni, vratit' sa k Casti textu, ktorej nespravne

porozumeli, a korigovat’ svoje porozumenie.

Preto povazujeme oblast’ porozumenia deix v ¢itanom texte za nesmierne zaujimavu

a hodnu preskimania v kontexte osvojovania ¢itania s porozumenim.
Co je deixa

Deixa, z gréc. deixis, znamend ukazovanie, odkazovanie (Ivanova, galingové,
Manikovd, 1979). Ide o pouZitie deiktickych prostriedkov, teda vyrazov, ktoré referujd, ¢i
odkazuju na informécie uvedené v predoslom texte. V zahrani¢nej literatire sa obycajne tento
jazykovy jav oznacuje ako anafora. Odkazovat moZzu ale aj na mimojazykovu realitu sveta a
ukotvuji vypoved’ v situacnom kontexte. Su to prevazne zamend, prislovky a predlozky.
V druhom pripade ich vyznam je mozné spravne interpretovat’ iba pri zohl'adneni konkrétne;j
komunikacnej udalosti. V pripade ustnej komunikdcie potrebujeme poznat zamer
hovoriaceho apri pisanom texte potrebujeme poznat kontext. Na ilustrdciu ndm modzZe
posluzit’ kratky text vo forme odkazu napisaného na listoc¢ku: ,,Pridem spdt o chvilu!*. Hned’
sa ndm naskytnu tri otdzky, ktoré pomdzu odhalit’ vyznam zakomponovanych deix: ,,K70?
KAM? KEDY?*. AvSak musime poznat kontext v akom je tento odkaz pouzity, aby sme

dokazali odpovedat’ na tieto tri otazky aspridvne odkazu porozumeli. Ind¢ si odkaz
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vysvetlime, ked’ ho ndjdeme v Case ordina¢nych hodin nalepeny na dverdch ambulancie
lekara (CiZze predpokladdame, Ze v odkaze sa piSe: ,.Lekdr sa vrdti do ambulancie v pomerne
krdatkom case, 15 aZ 20 minit.”*), aind¢ si rovnakoznejici odkaz vysvetlime, ked bude
nalepeny na dverach predajne v Case obeda (Cize: ,,Predavacka sa vrdti do predajne po

obednajsej prestdvke, 40 — 50 miniit).
Typy deix

Podl’a toho, na ¢o sa deixy vztahuju, ich rozdel'ujeme na viacero typov: priestorova deixa
(sem, tam, tu, spat’, odtial, ...), Casovéa deixa (potom, vtedy, o chvil'u, ...), persondlna deixa (ja,
ty, on, ona, ono, my, ...), socidlna deixa - oslovenia(Vy, VaSa excelencia, ...). Deixy mézZu
odvoldvat’ aj na rozsiahlejsiu Cast’ predchddzajiceho textu, nielen na jedno slovo, ¢i slovné
spojenie. Z uvedeného je zrejmé, Ze vyskyt deix v v beznom ustnom a pisomnom styku je
vysoky a ich podielv texte je velky. Hoci sa podl'a spominanych typov deix moze Citatel'ovi
zdat’, Ze ich porozumenie je jednoduché a skoro osvojené, v praxi sa ukazuje, Ze to nie je
celkom tak. Preto sme sa v rdmci vyskumu APVV-0044-11 rozhodli pozriet' na to, ako sa
udeti Skolského veku tdto schopnost vyvija aaky ma podiel porozumenie deix na

porozumeni textu.

Vyskumna otazka

V rdmci nasej Stadie sme si polozili nasledujicu vyskumnd otdzku: Stvisi schopnost

porozumenia deix s porozumenim ¢itaného textu u deti v druhom ro¢niku zdkladnych $ko1?

Material a priebeh experimentu, vyskumna vzorka

Aby sme mohli preskimat’ porozumenie deiktickym prostriedkom v ¢itanom texte u deti
v mladSom Skolskom veku, bolo potrebné vytvorit’ néstroj, ktory by tito schopnost’” dokazal
odmerat, zhodnotit. Tak vznikla experimentdlna verzia Skisky Porozumenie ¢itaného —
deixy. Skuska pozostdva z inStrukcie, zdcvicnej dlohy a zo 16 hodnotiacich poloziek. Skiska
je urcend Citatelom, ktori sd schopni pracovat samostatne. Pre vylucenie moZnosti
nepochopenia inStrukcie je potrebné, aby administrator s respondentom precitali inStrukciu
spolo¢ne, aaby administrator odsledoval rieSenie zéacvicnej tulohy. Pri zdarnom rieSeni

zéacvicnej ulohy pokracuje dieta v teste samostatne, ak vSak diet'a nedokdze vyriesit’ zdcvicni



ulohu, administrator dietatu namodeluje spravnu odpoved a vysvetli spdsob rieSenia.
Jednotlivé polozky pozostavaji z dvoch viet, pricom v druhej vete su zakomponované
deiktické prostriedky odkazujice na obsahy uvedené v prvej vete. Pod vetami su vypisané
jednotlivé deixy (z druhej vety), ku ktorym ma diet'a napisat’, ¢o tieto znamenaju, resp. na
ktoré obsahy sa viazu (z prvej vety). Ilustrativhu ukdzku jednej hodnotenej polozky

uvadzame v tabulke 1.
Tabulka 1

Ukéazka polozky zo Skusky porozumenie ¢itaného — deixy

Mama umyva vodou vlasy Zuzke.
Ona jej ju dava na vlasy.

ona =

Jej =

Ju=

Odpovede sa skoéruji binomickym systémom, priCom spravna odpoved’ sa hodnoti 1b

a chybnd odpoved’ Ob.

Druhym ddlezitym ndstrojom bola vytvorend skiska na hodnotenie porozumenia Citaného
textu s nazvom Jurko. Této skiSka meria porozumenie ¢itaného literarneho textu, je urCend
pre Citatel'ov, ktori pracuji samostatne vritane inStrukcie. Test vo svojej experimentdlnej
podobe pozostdva z pribehu v knihe JURKO, ktoru si respondenti sami v tichosti precitali
a z odpovedného harka, do ktorého vpisovali odpovede na otdzky zistujice porozumenie
explicitnym ale aj implicitnym informdcidm a vyzadujice oddvodiovanie a prepojenie
informécii a utvorenie inferencii. Celkovo mali deti odpovedat’ na 13 otdzok. Skoérovanie
otdzok zameranych na informécie uz spomenuté v texte (explicitné informécie) sa hodnotilo
jednym alebo nula bodmi. Hodnotenie otdzok vyZadujicich prepojenie informacii
a vytvdranie tzv. inferencii sa hodnotilo Styrmi, dvomi alebo nula bodmi. Hodnotenie zaviselo

od komplexnosti odpovede dietat’a.

Obe skusky sa realizovali skupinovo. Deti mali na rieSenie kazdej skisky jednu vyucovaciu

hodinu (45 minat). Ak deti vyriesili dlohu skor, mali moZnost” odovzdat’ harok s odpoved’ami



eSte pred skonCenim vyuCovacej hodiny. V kazdej triede administroval skuSku jeden

administrator.

Vyskumna vzorka

Vyskumni vzorku tvorili deti zo Siestich beznych zdkladnych $kol, ktoré sa zapojili do
vyskumného projektu APVV-410-11(konkrétne dve Stitne Skoly adve cirkevné Skoly
v Bratislave, jedna $titna §kola v Trendianskom kraji a jedna $titna $kolav Zilinskom kraji).
Celu vzorku tvorilo 200 deti, z toho 98 chlapcov a 102 dievcat. Hodnotenie deti prebiehalo na

konci druhého rocnika v priebehu mesiaca jun.

Deskriptivnu Statistiku veku ako i1 vykonov deti v oboch realizovanych skuSkach uvadzame

v tabulke ¢islo 2.
Tabulka 2

Deskriptivna Statistika

Minimum Maximum Priemer Medién Standardna
odchylka
Vek* 85 113 100,19 100 4,48
Deixy 0 16 8,97 10 6,20
Jurko 2 28 20,74 21 4,19

*vek deti uvedeny v mesiacoch

Po vyhodnoteni vysledkov sa ukdzalo, Ze schopnost’ porozumenia deix nie je jednoduchad a
vel'a deti ani na konci druhého ro¢nika eSte nerozumie mnohym deiktickym prostriedkom

v texte.

Nasledujuci graf lilustruje kol'ko deti zcelej vzorky dokdZe sprdvne vyplnit jednotlivé
testové polozky. Na histograme si mdZeme vSimnut’ ako schopnost’ porozumiet’ deixdm ani na

konci 2. ro¢nika nie je plne osvojend a vykony v tejto skiske nedosahuju tzv. stropovy efekt.
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Vysledky

Ako naznacuje graf 1, rozloZenie vykonov deti do tvaru U odkazuje na neparametrické
Statistické metddy. RozlozZenie vykonov deti sme overili aj Kolmogorov Smirnov testom,
ktory potvrdil non-normélne rozlozenie, kde p = 0.000. RozloZenie vykonov v skiske
porozumenia ¢&itaného bolo rovnako non-normdlne, kde p = 0.005. Dalej sme teda pri
porovnavani vykonov deti a hl'adani suvislosti pouZivali neparametrické Statistické metddy.

Statistické spracovanie dat sme realizovali pomocou programu SPSS.

Vzhl'adom na non-normadlne rozloZenie vykonov sme na porovnanie skimanych schopnosti
zvolili neparametricki metédu — Spearmanovu koreldciu. Tato metéda ndm odpovie na
otazku, ¢i existuje vztah medzi porozumenim textu a porozumenim deix.Do samotnej

korelé4cie vstupovali data z oboch skisok (Deixy, JURKO).

Tabulka 3

Statisticky vystup zo Spearmanovej koreldcie

Deixy JURKO
Spearman's rho Deixy Correlation Coefficient 1,000 ,452"
Sig. (2-tailed) . ,000
N 200 200
JURKO Correlation Coefficient 452" 1,000
Sig. (2-tailed) ,000] .
N 200 200

** Korelacia je signifikantna na trovni 0.01 level (2-tailed).

Z tabulky 3 je zrejmé, Ze koeficient koreldcie (Rho) je 0, 452 a ddva ndm odpoved”

,Porozumenie textu suvisi s porozumenim deix, pricom ide o strednu zavislost’ .*

Dalej sme sa snaZili blizsie preskimat, & deixy maji predikény vztah voéi schopnosti
porozumiet’ ¢itanému textu. V rdmci linedrnej regresnej analyzy sme skiimali,o aky vztah
presnejSie ide. Koeficient determinicie (R 2?) vypovedajuci o sile regresného vztahu ndm
prezradza, Ze schopnost’ porozumiet’ textu je ovplyvnend schopnostou porozumiet’ deixam

v 19%.



Tabulka 4
Statisticky vystup z metédy ANOVA

Model Sum of Squares df Mean Square F Sig.
Regression 732,843 1 732,843 47,394 ,000?
1 Residual 3077,077 199 15,463
Total 3809,920 200

a. Predictors: (Constant), Deixy

b. Dependent Variable: JURKO

Vhodnost’” vybraného regresného modelu sme overili prostrednictvom metddy

ANOVA. Na hladine vyznamnosti 0,001 nadobudol koeficient F d’aleko vysSiu hodnotu ako

1, ¢o potvrdzuje, Ze zvoleny regresny model je vhodny.

Tabulka 5
Statisticky vystup - koeficienty
StandardizedCoeffici
UnstandardizedCoefficients ents
Model B Std. Error Beta t Sig.
1 (Constant) 17,914 ,484 36,9 ,000
92
T4_Deixy_ ,308 ,045 439 6,88 ,000
HS 4

a. Dependent Variable: Jurko

Beta koeficient (B) ndm sprostredkiva informdciu, Ze ak porozumenie deix bude u dietat’a

»hulové®, textu bude diet'a rozumiet’ iba na 82 %. Z daného ndm teda vyplyva, Ze deti, ktoré

eSte nemaji osvojend schopnost’ porozumenia deix v ¢itanom texte, nerozumeju priblizne

pitine cCitaného stuvislého textu.Z tychto zisteni je zrejmé, Ze porozumenie deiktickym

prostriedkom je vyznamnym faktorom porozumenia Citaného textu vObec a preto si zaslizi

zvySenu pozornost ako zo strany jazykovedcov, tak hlavne zo strany didaktikov, pedagégov

a terapeutov.
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Diskusia

V stadii sme sa snazili blizsie pozriet’ na schopnost’ porozumiet’ deixdm v ¢itanom texte u deti
v mladSom Skolskom veku a pozriet’ sa ako tito schopnost’ ovplyviiuje celkovd schopnost’
porozumiet’ ¢itanému textu. Zaujimavy fakt je, Ze napriek vysokej frekvencii vyskytu deix
v beznom hovorenom prejave aaj v najjednoduchSich textoch, sktorymi sa deti bezne
stretavaju, sa v kurikule slovenského jazyka deixy vObec nespominaji a o zimenach sa deti
ucia na konci 3. ro¢nika. Porozumenie deiktickym prostriedkom tak ostidva ponechané na
implicitnom spozndvani deti. Deixy sa v ucebnicovych textoch pritom vyskytuji uz od
pociatku Citania. UZ v prvych textoch v prvej Casti Slabikdra pouzivaného ako schvélena
udebnica spliiajica Standardy 3tdtneho vzdeldvacieho programu, je vyskyt tychto prostriedkov
6,2%, v 2. Casti Slabikdra 4,85% a v Citanke pre 1. ro¢nik v 3,99% textu. Na druhej strane ale
vysledky nasej Stidie naznacuju, Ze tito schopnost’ porozumenia odkazovacim prostriedkom
nemaju deti vobec plne zvladnutd ani na konci druhého ro¢nika zdkladnej Skoly. Rovnako
vysledky ukazuj, zZe prave tato schopnost’ vyraznou mierou prispieva k porozumeniu toho, ¢o
deti ¢itaja. Myslime si, Ze aj nasa Studia potvrdzuje zistenia Cain (2003), Ze ak diet’a nie je
schopné v texte ndjst’ plnovyznamovu referenciu k anafore alebo deixe, nedokaze si vytvorit’
koherentni a integrovanu reprezenticiu textu. V stlade stym potom, ak dieta nedokdze
spravne vyhodnotit vyznam deixy v texte, moZe to naruSit’ jeho mentdlnu reprezenticiu
celého textu, ktory Cita (Joseph, Bremner, Liversedge, Nation, 2015). Znamen4 to, Ze dieta
nespravne odpovie aj na tzv. explicitné informécie, ktoré sa javia v texte vel'mi jednoducho
identifikovateI'né. Ako podrobnejSie analyzy detskych odpovedi vrdmci hodnotenia
porozumenia deixdm ukazujud, niektoré typy deix sa javia jednoduchsie ako iné. PredovSetkym
potom osobné zdmend odkazujice na subjekt v predchddzajicej vete. Deixy odkazujice na

miesto alebo predmet v predchddzajicom texte deti t'azsie identifikujud.

Zaver

Vysledky ndsho vyskumu odhalili, Ze schopnost’ porozumiet’ deixdm je vyznamnym
faktorom pre celkové porozumenie Citaného textu. U typicky sa vyvijajicich deti sa tato
schopnost’ implicitne nadobuda so zdokonalovanim C¢itatel'skych zru€nosti, ale eSte ani na
konci 2. ro¢nika vela deti tito schopnost nemd plne osvojenu. Z logopedickej ale aj
Specidlnopedagogickej praxe sa ndm ukazuje, Ze u deti so Specificky naruSenym vyvinom reci

a s poruchami ucenia je vyvin porozumenia deixdm eSte viac oneskoreny a odliSny, oproti
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rovesnikom v norme. Preto sa schopnost porozumiet’ deiktickym prostriedkom javi byt
citlivym diagnostickym ukazovatelom a skiiSka porozumenia deix potenciondlne vhodnym
diagnostickym néstrojom u deti $kolského veku (od 2. ro¢. po 9.roé. ZS) s podozrenim na

dyslexiu.
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